GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE
BULLETS - 30 CALIBER (0.308") 125GR POLYMER TIPPED 500/BOX

GameKing® bullets are designed for hunting at long range, where their extra
margin of performance can make the critical difference. GameKing® bullets
feature a boat tail design to bring hunters the ballistic advantage of match
bullets. The streamlined tapered base of the boat tail bullet greatly reduces
drag, which results in higher retained velocity, greater striking energy, a
flatter trajectory and less wind drift than comparable flat base bullets.

Attributes

Name: 30 CALIBER (0.308") 125GR POLYMER TIPPED 500/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749019116

Mfr. No.: 4625C

Ballistic Coefficient (G1): 0.318
Brand Style: GameKing

Bullet Style: Polymer Tipped
Caliber: 30 Caliber

Diameter (Breech): -

Diameter (in): -

Grain: 125

Sectional Density: -

Quantity: 500

Delivery weight: 4.164kg
Shipping height: 86mm

¢ Shipping width: 111mm

¢ Shipping length: 149mm

e UPC: 092763546253

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur GAMECHANGER 30 CAL
(.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE
BULLETS. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Gefahren zu
vermeiden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Geschosse nur in daflr vorgesehenen Waffen verwenden.

Lagern Sie die Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Geschosse unbeschadigt sind.

Verwenden Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend der
Verwendung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie die Geschosse nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Waffenherstellers.
Achten Sie darauf, dass die Geschosse nicht mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten in Kontakt kommen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen. Bei Kontakt sofort griindlich mit Wasser spilen.
Verwenden Sie die Geschosse nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Geschosse einsetzen.
o Uberpriifen Sie die KalibergréRe, um sicherzustellen, dass sie mit Ihrer Waffe (ibereinstimmt.

2. Einsetzen der Geschosse:

o Laden Sie die Geschosse gemall den Anweisungen des Herstellers.
o Achten Sie darauf, die Geschosse sicher und korrekt zu platzieren.

3. Verwendung:

o SchieBen Sie nur in sicheren und genehmigten Bereichen.
o Halten Sie immer die Mindung der Waffe in eine sichere Richtung.

4. Nach dem Gebrauch:

o Entladen Sie die Waffe immer, nachdem Sie mit dem SchieRen fertig sind.
o Reinigen Sie die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere oder beschadigte Geschosse gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Werfen Sie Geschosse niemals in den normalen Mall.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den zustandigen EUKontaktpunkt. Es ist wichtig,
dass Sie bei unsicheren Produkten oder Unfallen die Behérden informieren und die Rickrufupdates auf der EU

Safety GatePlattform Uberprifen.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheitshinweise beachtet haben. Ihre Sicherheit ist uns wichtig!



GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT
TAIL RIFLE BULLETS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the GAMECHANGER 30 CAL (.308) Polymer Tip Boat Tail Rifle Bullets. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. It complies with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR) and is designed to help you understand how to use, store, and dispose of
these bullets safely.

General Safety Guidelines

Always treat every bullet as if it is loaded.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized individuals.

Do not use damaged or corroded bullets.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition use and storage.

Always use appropriate firearms that are compatible with .308 caliber ammunition.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment before handling or firing
bullets.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your firearm is in good working condition and properly maintained.
Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

Do not point your firearm at anything you do not intend to shoot.

Always keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

Be aware of the backstop and ensure that it is safe to fire.

Never attempt to modify or alter the bullets in any way.

Do not use bullets for purposes other than intended (i.e., hunting or target shooting).
Be cautious of the potential for ricochet and ensure a clear firing path.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Read the firearm's manual to ensure compatibility with .308 caliber bullets.
o Gather necessary safety equipment (ear protection, eye protection).

2. Loading the Bullets:

o Open the box carefully to avoid damaging the bullets.

o Inspect each bullet for any visible defects.

o Load the bullets into the magazine or chamber of your firearm according to the manufacturer’s
instructions.

3. Firing the Bullets:

o

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction.
Check that the safety is engaged until you are ready to fire.
Disengage the safety and take aim.

Pull the trigger smoothly and steadily to fire.
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4. PostFiring:

o After firing, keep the firearm pointed in a safe direction.
o Engage the safety immediately after firing.
o Inspect the firearm for any malfunctions or issues.

Disposal Instructions

Dispose of unused or expired bullets in accordance with local regulations.

Do not discard bullets in regular household waste.

Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

If you have any bullets that are damaged or have not been fired, consult with a professional for safe
disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please contact the appropriate authorities or consult
with your local dealer.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with the GAMECHANGER
30 CAL (.308) Polymer Tip Boat Tail Rifle Bullets. Always prioritize safety and be aware of your responsibilities as
a firearm user. Thank you for your attention to these important guidelines.



Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili
GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT
TAIL RIFLE BULLETS

Introduzione
Grazie per aver scelto i proiettili GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Questo

prodotto & progettato per garantire prestazioni superiori durante la caccia a lungo raggio. Tuttavia, &
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i proiettili solo con armi da fuoco compatibili e in buone condizioni.
Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tieni i proiettili fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare proiettili danneggiati o deformati.

Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso di munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

Assicurati di avere una buona stabilita e posizione durante il tiro per evitare incidenti.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Non tentare di riutilizzare proiettili gia sparati o che presentano segni di usura.

Controlla sempre I'arma prima dell'uso per assicurarti che sia correttamente caricata e funzionante.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che |'arma sia scarica prima di caricare i proiettili.
o Controlla che il canna dell'arma sia libera da ostruzioni.

2. Caricamento dei Proiettili:

o Inserisci i proiettili nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
o Verifica che i proiettili siano ben posizionati e che non ci siano blocchi.

3. Uso dell'Arma:

o Dopo aver caricato I'arma, controlla nuovamente che la canna sia libera.
o Punta I'arma in una direzione sicura e prepara il tiro.
o Dopo I'uso, scarica sempre I'arma prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare i proiettili nel normale rifiuto domestico.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro dei proiettili usati o danneggiati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza dei proiettili GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP
BOAT TAIL RIFLE BULLETS, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti per facilitare il supporto.

Ricorda che la sicurezza ¢ la tua responsabilita. Segui queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile dei proiettili GAMECHANGER.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow
GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT
TAIL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj pociskéw tylko w zgodzie z ich przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.

® Przechowuj pociski w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki, podczas
strzelania.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego rodzaju broni palnej, ktéra jest zgodna z kalibrem 30 Cal (.308).
Przed uzyciem sprawdz, czy pociski nie sg uszkodzone ani nie majg widocznych wad.

Nie uzywaj pociskdw, ktére zostaty przechowywane w niewtasciwych warunkach (np. wilgo¢, ekstremalne
temperatury).

Unikaj celowania w ludzi, zwierzeta, lub inne obiekty, ktére nie sg przeznaczone do strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do strzelania:

o Sprawdz, czy broh jest w dobrym stanie technicznym.
o Upewnij sie, ze pole strzelania jest czyste i wolne od przeszkéd.

2. Zatadunek pociskow:

o Postepuj zgodnie z instrukcja producenta broni w celu zatadowania pociskéw.
o Upewnij sie, ze pociski sg umieszczone w magazynku w odpowiedni sposéb.

3. Strzelanie:

o Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem.
o Zawsze strzelaj w bezpiecznym kierunku, z dala od ludzi i zwierzat.

4. Po strzelaniu:

o Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed jej przechowaniem.
o Przechowuj pociski w odpowiednich warunkach.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych odpadodw.



e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych materiatéw, aby uzyskac
informacje na temat bezpiecznej utylizacji.
e Zawsze postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji broni palnej i amunicji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub
producentem. Upewnij sie, ze wszelkie pytania dotyczace bezpieczenstwa sg kierowane do odpowiednich
organdw w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania pociskéw GAMECHANGER
30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL.



GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT
TAIL RIFLE BULLETS TURVALLISUUDETIEDOT

Johdanto

Tervetuloa GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. Huomioithan, etta
tuotteet, kuten metsastysluodit, voivat sisaltaa riskeja, ja on tarkeda noudattaa ohjeita, jotta voit valttaa
vahinkoja.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisille ja etta se on sailytetty lasten
ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Pida tuote kuivana ja suojassa kosteudelta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta kaytat asianmukaista ampumaaseen tyyppia, joka on yhteensopiva taman luodin kanssa.
e Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Al koskaan osoita asetta kohti ihnmisia tai elaimia, ellei se ole tarkoituksellista metsastamista.

¢ Varmista, ettd ampumaalue on vapaa esteista ja turvallinen ampua.

Al3 koskaan kayta vaurioituneita tai vanhentuneita luoteja.

Asennus ja kayttoohjeet

e Lue aina mukana tulevat ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen luotien asettamista.

Lataa luodit aseen ohjeiden mukaisesti.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Harjoittele turvallista ampumista ampumaradalla tai muussa valvotussa ymparistssa.

Havitysohjeet

o Havitd kaytetyt luodit ja pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Al3 heit3 luoteja tai niiden pakkausmateriaaleja tavallisiin roskikseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Kaikkien tuotteiden tulee olla yhteydessa EUpohjaiseen asiakaspalveluun turvallisuuskysymyksissa. Tarkista
EU:n turvallisuusportaalista ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen palautukset tai halytykset.

Kiitos, etta kaytat GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS tuotetta turvallisesti ja
vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for GAMECHANGER 30 CAL
(.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Denna produkt ar
designad for att ge dverlagsen prestanda vid jakt. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e | 3s alltid produktens bruksanvisning innan anvandning.

Anvand endast ammunition som ar avsedd for din specifika vapentyp.

e Forvara ammunition pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehériga.
Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick innan du anvander ammunition.
Rapportera alla osdkra produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Se till att du ar medveten om din omgivning och att det inte finns nagra personer eller djur i narheten av
skottomradet.

Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Anvand inte ammunition som har skador eller tecken pa korrosion.

Lar dig och folj alltid lokala lagar och regler kring jakt och skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att vapnet ar avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i det.
Ladda ammunitionen i magasinet enligt tillverkarens instruktioner.

Rikta vapnet mot malet och kontrollera att det ar sakert att skjuta.

Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra skottet.

Efter att ha skjutit, kontrollera alltid att vapnet &r tomt innan du hanterar det.

ukhwnNeE

Avfallshantering

e Kasta inte ammunition i vanlig hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av ammunition och relaterade material.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om hur du sakert kan kassera ammunition.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och ansvarsfull
anvandning av GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT TAIL RIFLE BULLETS.



Navod k bezpe¢nému pouzivani naboju
GAMECHANGER 30 CAL (.308) POLYMER TIP BOAT
TAIL RIFLE BULLETS SIERRA BULLETS 30 CALIBER
(0.308") 125GR POLYMER TIPPED 500/BOX

Uvod
Tento dokument poskytuje ddlezité informace o bezpecném pouzivani naboji GAMECHANGER 30 CAL. Je

navrzen tak, aby pomohl uzivatellm pochopit, jak spravné a bezpecné manipulovat s timto vyrobkem.
Dodrzovani téchto pokyn( zajisti bezpe¢nost a ochranu vsech uZivateld.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze naboje jsou skladovany na suchém a chladném misté, mimo dosah déti a zvirat.
Pred pouzitim si vzdy prectéte nadvod k obsluze a dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.
Zkontrolujte, zda naboje nejsou poskozené nebo zkorodované pred jejich pouzitim.

Pfi manipulaci s naboji dodrzujte zésady bezpecného zachazeni se stfelnymi zbranémi.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte pouze zbrané, které jsou kompatibilni s ndboji .308.

Nikdy nenabijejte zbran, pokud nejste pripraveni stfilet.

 Pfi stfelbé noste ochranné bryle a sluchatka, abyste chranili své oci a sluch.
Nikdy neukazujte zbraf na nic, co nechcete zasdhnout.

Ujistéte se, ze mate jasny a bezpecny vyhled na cil a okoli.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred nabijenim zbrané se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném rezimu.

Naboje vkladejte do zasobniku zbrané podle pokynt vyrobce.

Pri stfelbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj a spravné drzeni zbrané.

Po kazdém vystrelu zkontrolujte, zda zbran funguje spravné a zda nedoslo k poruse.

Pokyny pro likvidaci
* NepouZité nebo poskozené naboje likvidujte podle mistnich predpisl o nebezpe¢ném odpadu.

¢ Nikdy nevyhazujte ndboje do bézného odpadu.
e V pripadé neulspésného vystrelu postupujte podle pokynl vyrobce pro bezpec¢né odstranéni naboje.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro veskeré dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné Grady nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dodrzovani téchto pokynl a doporuceni zajisti bezpecné a efektivni pouzivani naboji GAMECHANGER 30 CAL. V
pripadé jakychkoli pochybnosti nebo dotazl se nevahejte obratit na odborniky.
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